VorsichtsmaBnahmen

o Ju starke Zugspannung beim Anlegen vermeiden, um den Blutfluss nicht
abzuschniiren.

o Achten Sie darauf, den Verband an der Stelle mit Wundkontakt nicht zu
beriihren.

 Nach Beendigung der Blutung Verband nicht erneuern.

o Nicht bei Kindern unter 3 Jahren anwenden.

 Die Anwendung ist bei Diabetikern kontraindiziert.

 Nach Anbringen des Verbands keine Gegensténde beniitzen, die leicht am
Verband héngen bleiben und abschniirend wirken knnten.

o Produkt in der Originalverpackung aufbewahren.

 Benutzte Verbandsteile nicht erneut verwenden. Die Wiederverwendung
eines Einwegprodukts kann zu einem Infektionsrisiko fiihren.

« Falls Sie unangenehme Beschwerden verspiiren (Kribbeln, Empfindungsstdrun-
gen...), den Verband umgehend entfernen oder lockern.

o Falls die letzte Benutzung des Verbandes schon etwas zuriickliegt, aus
Hygienegriinden das aus der Packung herausragende Verbandsstiick
nicht mehr verwenden.
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@ Bande auto-adhérente qui se découpe sans ciseaux destinée a stopper les
saignements des petites coupures et des plaies superficielles par compression.
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Mode d'emploi

1. Dérouler la bande a la longueur voulue.

2. Enrouler la bande sur 2 a 3 tours en chevauchant égerement sur toute la
zone de la plaie pour stopper le saignement.

3. Pincer U'embout du produit pour bloguer la bande puis tirer la bande dans
le sens de la longueur jusqu'a déchirement.

4. Retirer la bande dés que le saignement est stoppé et au maximum 30 minutes
apres application.

5. Nettoyer, désinfecter, rincer et sécher la plaie.

6. Appliquer éventuellement un pansement approprié.

La bande est auto-adhérente, elle tient toute seule !

Précautions d’emploi
o Eviter une tension trop importante a la pose afin de garantir le flux sanguin.

o Veiller a ne pas toucher la partie de la bande qui sera en contact avec la plaie.

« Ne pas renouveler U'application une fois le saignement stoppé.

o Ne pas utiliser chez U'enfant de moins 3 ans.

o Lutilisation du produit est contre-indiquée chez les personnes diabétiques.

o Une fois la bande appliquée, ne pas utiliser d'objets susceptibles de
s'accrocher avec la bande et de créer un effet garrot.

o Conserver le produit dans son emballage d'origine.



o Ne pas réutiliser un morceau de bande déja utilisée. La réutilisation d'un
produit a usage unique peut provoquer des risques d'infection.

« Dés que vous sentez des sensations désagréables (picotements, troubles
dela sensibilité...) retirez ou desserrez immédiatement la bande.

 Si la bande n'a pas été découpée récemment, par mesure d’hygiéne,
n'utilisez pas la partie dépassant du conditionnement.

@ Zelfklevend verband dat zonder schaar kan worden afgescheurd en dat

bestemd is om de bloeding van kleine snijwonden en oppervlakkige wondjes

te stoppen via compressie.

Gebruiksaanwijzing

1. Rol de gewenste lengte van het verband af.

2. Rol het verband met 2 tot 3 windingen met een kleine overlapping over de
volledige zone van de wond om de bloeding te stelpen.

3. Knijp op het aanzetstuk om het verband te blokkeren en trek dan in de
lengterichting aan het verband tot het scheurt.

4. Vlerwijder het verband zodra de bloeding gestopt is en maximaal 30 minuten
na aanbrenging.

5. Reinig, ontsmet, spoel en droog de wond.

6. Breng eventueel een geschikt verband aan.
Het verband is zelfklevend en blijft dus vanzelf op zijn plaats!

Voorzorgen bij gebruik

e Let er bij het aanbrengen op dat de spanning niet te hoog is om de
bloedstroom niet te hinderen.

 Raak het deel van het verband dat in contact zal komen met de wond niet aan.

 Breng het verband niet opnieuw aan nadat de bloeding gestopt is.

o Niet gebruiken bij kinderen jonger dan 3 jaar.

o Het gebruik van dit product is gecontra-indiceerd bij mensen met diabetes.

 Gebruik na aanbrenging van het verband geen objecten die in het verband
kunnen haken en tot afsnoering kunnen leiden.

 Bewaar het product in de oorspronkelijke verpakking.

o Gebruik elk stuk verband slechts eenmaal. Hergebruik van een product
bestemd voor eenmalig gebruik kan een risico inhouden op infectie.

o Als u een onaangenaam gevoel krijgt (prikkelingen, gevoelsstoornissen, enz.),
moet u het verband onmiddellijk verwijderen of minder strak aanspannen.

o Als het lang geleden is dat het verband is gebruikt, gebruik uit
hygiénische voorzorg dan niet het deel dat uit de verpakking steekt.

@ Selbstklebender Verband, keine Schere zum Abtrennen nétig - stillt
Blutungen aus kleinen Schnittwunden und oberfléchlichen Wunden durch
Kompression.

Anwendung

1. Den Verband in der gewiinschten Lange abrollen.

2. Den Verband 2- bis 3-mal Leicht iiberlappend um den gesamten Wundbereich
wickeln, um die Blutung zu stillen.

3. Das Verbandsende festhalten, um ein weiteres Abrollen zu verhindern,
dann in Langsrichtung auseinanderziehen, bis der Verband reift.

4. Den Verband entfernen, sobald die Blutung gestillt ist - maximal 30 Minuten
nach der Anwendung.

5. Die Wunde reinigen, desinfizieren, ausspiilen und trocken.

6. Gegebenenfalls ein geeignetes Pflaster anbringen.

Der Verband ist selbstklebend, er halt ganz von alleine!



